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Collomix GmbH
D-85080 Gaimersheim

Przeglad elementéw maszyny

Budowa:

Elementy obstugowe i wskaznikowe:

A Wyswietlacz | Wskaznik czasu

B  Wyswietlacz | Wskaznik predkosci
C Predkosc obrotowa

D  Wskaznik stupkowy

E  Przyciski +/-

F Przycisk TIMER/SPEED

G

Mieszanie Start / przerwanie mieszania

Nr. art. 34460 1.0-02/2025

MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH

A W N

ROTOGEN 2

Elementy obstugowe
Element mocujgcy
Ochrona przeciwdotykowa
Obudowa



MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
ROTOGEN 2

Dane techniczne

Collomix GmbH
D-85080 Gaimersheim

Przytacze sieciowe:

230V /50 Hz

Moc:

60 VA

Stopnie predkosci obrotowej:

250 min™ | 290 min? | 320 min? | 340 min?

Pojemnos$¢é mieszalnika:

50 ml bis 1000 ml (maks. ciezar mieszania 2,0 kg)

Poziom ci$nienia akustycznego:

<70 dB (A)

Masa maszyny: 13,7 kg

Stopien ochrony: IP 20

Wymiary: 440 x 360 x 300 mm
Temperatura otoczenia: + 5°C bis + 40°C

Deklaracja zgodnosci WE

Oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami lub
dokumentami normatywnymi: EN 60204-1:2018, EN ISO 12100:2010, EN 1SO 13849-1:2015, EN IEC 63000:2018
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011, EN IEC 61000-3-2:2019,

EN IEC 61000-6-2:2019

zgodnie z postanowieniami dyrektyw 2006/42/EG; 2014/30/EU; 2011/65/EU

Gaimersheim, 2025-02-10
Alexander Essing, Kierownictwo zarzadu

Dokumenty techniczne mozna uzyskac pod adresem:

Collomix GmbH

Abt. Technische Entwicklung
Daimlerstr. 9, 85080 Gaimersheim
Niemcy

Niniejsza deklaracja zgodnosci przestaje obowigzywac¢ w przypadku wprowadzenia w urzagdzeniu ROTOGEN 2
nieuzgodnionych z producentem zmian lub modyfikacji.

Zakres dostawy

Maszyna ROTOGEN 2, w tym 1 wktadka # 72850 (turkus) do pojemnikéw do 1,0 kg.

O niniejszym dokumencie

W instrukcji wykorzystano symbole i oznaczenia utatwiajgce szybkie znalezienie informacji. Prosimy o przeczytanie ich

opisdw w nastepnej sekcji. Prosimy o szczegdlnie uwazne przeczytanie wskazowek bezpieczeristwa i ostrzezen zawartych w

niniejsze] instrukcji. Wskazéwki bezpieczenstwa mozna znalez¢ od strony 5. Ostrzezenia mozna znalez¢ we wstepie do

rozdziatu oraz przed wskazéwkami postepowania. Prawa autorskie do zdjec i tekstéw nalezg do Collomix GmbH.

Nalezy koniecznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia. Stosowac sie do wskazowek

bezpieczeistwa. Zachowaé¢ dokument do skorzystania w przysztosci. Niniejsza dokumentacja nie podlega ustudze

automatycznej aktualizacji.

Wszystkie informacje i wskazéwki podane w tej instrukcji obstugi przygotowano na podstawie obowigzujgcych przepiséw,

stanu wiedzy technicznej oraz naszego dtugoletniego doswiadczenia i wiedzy.

Podane wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje oraz obowigzujace dla zakresu zastosowania lokalne przepisy profilaktyki

przeciwwypadkowej i ogdlne regulacje bezpieczerstwa muszg by¢ przestrzegane.

1.0 - 02/2025
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D-85080 Gaimersheim

Znaki i symbole

Ostrzeienia

MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
ROTOGEN 2

W niniejszej dokumentacji uzywane sg ponizsze symbole i stowa sygnatowe.

Znaczenie

Symbol

>

To stowo sygnatowe oznacza, ze niezachowanie odpowiednich srodkdw ostroznosci
skutkuje $miercig lub powaznymi obrazeniami.

OSTRZEZENIE

>

To stowo sygnatowe oznacza, ze niezachowanie odpowiednich srodkéw ostroznosci moze
skutkowac smiercig lub powaznymi obrazeniami.

OSTROZNIE

>

To stowo sygnatowe oznacza, ze niezachowanie odpowiednich srodkdw ostroznosci moze
skutkowac lekkimi obrazeniami.

UWAGA

>

To stowo sygnatowe oznacza, ze niezachowanie odpowiednich srodkéw ostroznosci moze
skutkowaé zaktéceniami w funkcjonowaniu urzadzenia lub szkodami materialnymi.

o

To stowo sygnatowe jest uzywane dla wskazéwek utatwiajacych obstuge lub stosowane dla
odnosnikéw.

Struktura ostrzezen

Pierwszy wiersz opisuje rodzaj i zrédto zagrozenia
e Drugi wiersz opisuje konsekwencje niezachowania srodkéw ochrony przed zagrozeniami.

= Ostatni wiersz opisuje srodki zapobiegania zagrozeniom.

OSTRZEZENIE |

Ryzyko odniesienia obrazen w przypadku niestosowania sie do symboli bezpieczeristwa
e Lekcewazenie ostrzezen znajdujgcych sie na urzadzeniu oraz w instrukcji obstugi moze powodowac
obrazenia ciata i inne niebezpieczenstwa.

= Nalezy stosowac sie do ostrzezen znajdujacych sie na urzadzeniu oraz w instrukcji obstugi.

Nr. art. 34460
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MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
ROTOGEN 2

Collomix GmbH
D-85080 Gaimersheim

W odpowiednich miejscach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce specjalne symbole bezpieczenstwa:

Znaki nakazu

Symbol Wyijasnienie Symbol Wyijasnienie
Nalezy stosowad sie do zalecen. Wyciagnaé wtyczke sieciowa: po uzyciu, przed
otwarciem obudowy i przed kazdym czyszczeniem,
0 konserwacjg i naprawami.
Przeczytaé instrukcje obstugi i
@ stosowac sie do niej.
Warning signs
Symbol Wyijasnienie Symbol Wyijasnienie
Ostrzezenie przed niebezpieczng Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem
strefa. elektrycznym.

Ostrzezenie przed obracajgcymi sie
czesSciami maszyn.

>

Maszyna nie ma zabezpieczenia przed wybuchem.

Prohibition signs

Symbol Wyijasnienie

Wyijasnienie

Chronié przed czynnikami
atmosferycznymi i wilgocia.

Nie wykonywac czyszczenia
strumieniem wody, myjka
wysokocisnieniowg lub agresywnymi
cieczami.

@

Ustawiac i uzytkowa¢ maszyne tylko na stabilnym,
wytrzymatym i rownym podtozu.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Mieszalnik do farb samochodowych ROTOGEN 2 zostata zaprojektowana, wyprodukowana i przetestowana

zgodnie z gtdwnymi wymaganiami bezpieczenstwa. Pomimo tego mogg wystgpi¢ dodatkowe zagrozenia.

e Prosimy zatem o przeczytanie instrukcji obstugi przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem.

e Nalezy przechowywac instrukcje obstugi przy urzadzeniu, tak aby w kazdej chwili byta ona dostepna.

e Prosimy o przekazanie instrukcji obstugi kolejnym posiadaczom urzadzenia.

e  Pomimo wszystkich podjetych srodkow ostroznosci mogg wystgpi¢ dodatkowe niespodziewane

zagrozenia. Ryzyko wystgpienia dodatkowych zagrozen mozna zredukowaé, przestrzegajac

wskazdéwek bezpieczeristwa i instrukcji obstugi oraz uzywajac urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

1.0 - 02/2025
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Collomix GmbH MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
D-85080 Gaimersheim ROTOGEN 2

Wskazowki bezpieczenstwa

Prosimy przeczytac¢ niniejsze wskazowki i zastosowac sie do nich przed rozpoczeciem uizytkowania
urzadzenia! Ich nieprzestrzeganie moze spowodowac bezposrednie konsekwencje dla zdrowia i fizycznej
integralnosci uzytkownika oraz oséb trzecich.

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane i konserwowane wytgcznie przez osoby, ktére zapoznaty sie z instrukcja
obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami BHP i zapobiegania wypadkom. @
e Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie w dobrym stanie technicznym, zgodnie z jego przeznaczeniem,
przestrzegajac wskazéwek bezpieczeristwa i ostrzezen. Niezwiocznie usuwaé (zleca¢ usuniecie) w
szczegolnosci usterki, ktére moga negatywnie wptyngé na bezpieczenstwo!
e Nosic Scisle przylegajgce ubranie i nie nosi¢ ozddb podczas pracy. W razie zbyt dtugich wtoséw uzywaé
siatki do wtoséw. RCD 30mA
e Zwraca¢ uwage na bezpieczne ustawienie urzadzenia — uzytkowac tylko na stabilnym, wytrzymatym i
rownym podtozu.
e Podczas ustawiania urzadzenia przestrzega¢ przepisdw dotyczgcych obchodzenia sie ze sprzetem

elektrycznym obowigzujgcych w miejscu uzytkowania.

e Upewnic sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem sieciowym.

e W razie nieuzytkowania lub przy konserwacji wyciggnac¢ wtyczke sieciowg!

e Nie uzywac kabla zasilajgcego do wyciggania wtyczki z gniazdka. Chroni¢ kabel przed gorgcem, olejem i i
ostrymi krawedziami.

e  Zawsze podtgczac urzadzenia przez uktad réznicowopragdowy (RCD) z pragdem zadziatania wynoszagcym 30
mA lub mniej.

e Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od deszczu i wilgoci. Dostawanie sie wody do urzgdzenia zasilanego
elektrycznie zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

e Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach o tatwopalnej atmosferze. Zagrozenie wybuchem!

e Uzytkowa¢ maszyne tylko z wtozonym naczyniem do mieszania.

e Nie dotykad obracajgcych sie czesci maszyny.

e Poczekaé, az urzadzenie sie zatrzyma. Reczne hamowanie moze mie¢ negatywny wptyw na zuzycie
napedu paskowego.

e Celowe wytaczenie funkcji bezpieczenstwa stanowi powazne ryzyko wypadku i wystgpienia obrazen.

e  Sprzet elektryczny musi by¢ poddawany regularnej kontroli przez wykwalifikowanego elektryka.
e  Prébki materiatu nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w bezruchu.

Nr. art. 34460 1.0-02/2025 7



MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH Collomix GmbH
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Model ROTOGEN 2 jest stacjonarnym mieszalnikiem do mieszania matych ilosci:

e  materiatéw w ptynie, lakierow i farb (zwtaszcza do napraw samochoddw)

e substancji dodatkowych (np. utwardzaczy, rozcienczalnikow)

e  przy zastosowaniu systeméw pojemnika mieszania (np. PPS/RPS), ktory jest tgczony bezposrednio z
pistoletami do lakierowania.

Urzadzenia ROTOGEN 2 nie wolno uzytkowac w sposéb inny od opisanego w tej instrukcji. Niedozwolone
jest w szczegodlnosci:

= Uzytkowanie w obszarach zagrozonych wybuchem.

=  Uzytkowanie, gdy elementy sg uszkodzone lub niektdrych brakuje.

= Mostkowanie, wytgczanie z dziatania lub demontaz urzadzen ochronnych.

= Zastosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

=  Mieszanie zbyt dtugi czas, mogace spowodowac uszkodzenie pojemnika mieszalnika.

= Zastosowanie nieodpowiednich pojemnikéw mieszalnika i/lub nieodpowiednich elementéw
mocujacych.

Bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta lakieru dotyczgcych formut mieszania oraz przetwarzania
lakieru, a takze kart charakterystyki substancji niebezpiecznych!

Stosowac tylko odpowiednie pojemniki do mieszania!

Zamkniete pojemniki (m.in. puszki do dozowania mieszanych lakieréw oraz kubki mieszalnika) montuje sie
w odpowiednim uchwycie/adapterze urzgdzenia ROTOGEN 2 i przeprowadza homogenizacje ruchem w dwdch
osiach.

Na poczatku pracy zaleca sie, aby sprawdzié, ile potrzeba czasu do wymieszania materiatu oraz czy materiat
jest zdatny do rozrobienia. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta materiatu dotyczacych jego
rozrabiania. Kazde inne lub rozszerzone uzytkowanie urzadzenia jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem
i tym samym nieodpowiednie. W takim przypadku moze dojs¢ do naruszenia bezpieczenstwa oraz ochrony
przed niebezpieczenstwem. Za szkody wdéwczas powstate firma Collomix GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez:

e stosowanie sie do wszystkich wskazéwek znajdujgcych sie w niniejszej instrukcji obstugi

e stosowanie sie do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa

e przestrzeganie zasad dotyczacych prac inspekcyjnych i konserwacyjnych

Odpowiedzialnosc za szkody powstate podczas uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem ponosi
uzytkownik.

Firma COLLOMIX nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za btedy wystepujace wtym podreczniku oraz
przypadkowe lub posrednie szkody zwigzane z dostawg, efektywnoscig albo uzyciem tych materiatow.

Postanowienia ustawowe

Przepisy ustawowe, normy i postanowienia, ktérych nalezy przestrzega¢, uwzgledniajg przede wszystkim:

e warunki otoczenia;
e przetwarzane materiaty;
e inne, potencjalnie niebezpieczne wptywy (np. zapylenie itp.).

8 1.0 - 02/2025 Nr. art. 34460



Collomix GmbH MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
D-85080 Gaimersheim ROTOGEN 2

Przewidywalne niewtasciwe uzycie

Uzycie, ktére w oparciu o zdrowy rozsadek mozna zdefiniowac jako niewtasciwe oraz moze wigzac sie z
ryzykiem dla uzytkownika, stron trzecich lub urzadzenia, to:
e uzywanie urzadzenia i osprzetu niezgodnie z przeznaczeniem
e eksploatacja w obszarach zagrozonych wybuchem [wyjgtek model ROTOGEN 2 Ex do strefy 2]
e zastosowanie nieodpowiednich naczyn do mieszania i/lub nieodpowiednich wktadek.
e uzytkowanie maszyny z innym naczyniem do mieszania niz jest to okreslone.
e uzywanie zbiornikdéw uszkodzonych lub nieprzystosowanych do mieszania
e mieszanie palnych substancji lub substancji stwarzajgcych zagrozenie wybuchem — wyjatkiem sg lakiery
w bezpiecznie zamknietych pojemnikach.
e mieszanie substancji przewodzacych prad elektryczny
e mieszanie substancji agresywnych chemicznie i cieczy o wtasciwosciach korozyjnych
e mieszanie zywnosci
e eksploatacja urzgdzenia wykraczajaca poza fizyczne granice zastosowania opisane w rozdziale ,Zasto-
sowanie zgodnie z przeznaczeniem”

e korzystanie z urzadzenia bez przeznaczonego do tego zbiornika do mieszania lub bez odpowiedniego
zbiornika

e przepetnianie zbiornika

e uzywanie strumienia wody lub myjek cisnieniowych do czyszczenia

e modyfikacje w mieszarce oraz dodatki i przerdbki bez wczesniejszego uzgodnienia z firmg Collomix
GmbH

e eksploatacja urzadzenia niezgodna z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi dotyczgcymi wskazé-
wek bezpieczenstwa, instalacji, eksploatacji, konserwacji i utrzymywania, konfiguracji oraz usterek

e omijanie lub wytaczanie srodkéw bezpieczenstwa i ochrony urzadzenia

e eksploatacja urzgdzenia z widocznymi usterkami

e eksploatacja z wadliwymi lub brakujgcymi czesciami.

e stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

e zbyt diugi czas mieszania, ktory moze prowadzi¢ do uszkodzenia naczynia do mieszania.

e naprawa, czyszczenie i konserwacja bez odtgczania mieszarki od zasilania

Kwalifikacje personelu obstugi

Instrukcja obstugi jest skierowana do uzytkownika oraz personelu o nastepujacych kwalifikacjach:

Zakres prac Kwalifikacje

Instalacja i Uruchomienie Personel wykwalifikowany
Obstuga i czyszczenie Personel poinstruowany
Serwis i naprawy Personel wykwalifikowany

Personel poinstruowany: Jest to osoba, ktdra zostata poinformowana przez osobe wykwalifikowang o powierzonych jej obowigzkach oraz
mozliwych zagrozeniach w razie niewfasciwego postepowania, a takze przyuczona w razie potrzeby oraz poinformowana o niezbednych
srodkach bezpieczenstwa.

Personel wykwalifikowany: Osoba majgca odpowiednie wyksztatcenie, umiejetnosci i doswiadczenie oraz znajace wtasciwe normy, ktéra
jest w stanie oceni¢ powierzone jej zadania i rozpozna¢ ewentualne zagrozenia.

Nr. art. 34460 1.0 - 02/2025 9



MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH Collomix GmbH
ROTOGEN 2 D-85080 Gaimersheim

Sposdb dziatania

ROTOGEN 2 sktada sie ze statej obudowy (czesci dolnej), ktdra jest umieszczana na stabilnej podstawie, np.
stole roboczym. Opcjonalnie mozna zakupic i zastosowac podbudowe Rotogen 2 Base lub uchwyt $cienny.
Czes¢ gorna sktada sie z obrotowego ramienia mieszajgcego, ktére znajduje sie pod wspdtobracajacg sie
pokrywg (ochrona przed kontaktem). Do otworu zabezpieczenia przed kontaktem przy nieruchomej maszynie
naktadana jest wktadka na ramie mieszajace.

Nastepnie mozna witozy¢ zgdany pojemnik bezposrednio do wktadki. W razie potrzeby dodatkowo nalezy
zastosowac pasujgcy adapter (pianka). Alternatywnie naczynie moze by¢ wypetnione juz zadanym pojemnikiem
(w tym ew. adaptera).

Przez wyswietlacz mozna wybierac jeden z czterech stopni predkosci i dodatkowo mozna ustawiaé zgdany czas
mieszania. Po nacisnieciu przycisku Start maszyna przeprowadza proces mieszania do osiggniecia ustawionego
czasu mieszania.

Po zakoriczeniu mieszania mozna recznie wyjac albo pojemnik, albo catg wktadke z maszyny.

Nalezy przestrzega¢ specyfikacji producenta materiatu i sprawdzi¢ jakos¢ mieszania za pomocg mieszanki
testowej. Kazdorazowo upewniac sie, ze pojemnik jest na state osadzony we wkfadce.

Wskazdéwki dotyczace transportu

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez niebezpieczne napiecie elektryczne
e Dostajaca sie wilgo¢ moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania komponentéw elektrycznych i wskutek
tego do niebezpieczenstwa (porazenie prgdem)!
= Podczas transportu, przechowywania i eksploatacji chroni¢ maszyne przed czynnikami atmosferycznymi

i wilgocia. @

Urzadzenie jest dostarczane w kartonowym opakowaniu, w stanie gotowym do eksploatacji.

Masa urzgdzenia wynosi 13,7 kg.

Urzadzenie moze by¢ przenoszone przez jedng osobe i umieszczane na réwnym i stabilnym podtozu. Do
dtuzszego transportu rekomendowane sg $rodki pomocnicze (np. wodzki transportowe); nalezy zawsze
wystarczajgco zabezpieczy¢ maszyne. Niezabezpieczony tadunek moze prowadzi¢ do powaznych szkdd
osobowych i rzeczowych.

Podczas transportu, przechowywania i eksploatacji chroni¢ maszyne przed czynnikami atmosferycznymi i
wilgocia.
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Oddanie do eksploatacji

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez niebezpieczne napiecie elektryczne
e Uszkodzone czesci, ktdre znalazty sie pod napieciem, mogg powodowaé obrazenia w przypadku dotkniecia!
= Gniazdo zasilajgce musi zawierac przetgcznik ochronny RCD (Fl).

RCD 30mA

OSTRZEZENIE |

Niebezpieczenstwo spowodowane ruchem (przechylaniem) maszyny

e Urazy spowodowane przechyleniem lub ruchem maszyny.
= Ustawiad i uzytkowaé maszyne tylko na stabilnym, wytrzymatym i rGwnym podtozu.

= W razie potrzeby potaczyé maszyne srubami (baza lub uchwyt scienny)

Rozpakowanie

Natychmiast po rozpakowaniu sprawdzi¢ urzagdzenie ROTOGEN 2 pod katem ewentualnie widocznych
uszkodzen zewnetrznych. W przypadku stwierdzenia uszkodzen zgtosi¢ je przewoznikowi
i natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.

Ponadto ewentualne uszkodzenia zalecamy udokumentowacd aparatem cyfrowym.

Zachowac opakowanie na wypadek koniecznosci ponownej wysyiki, na przyktad w razie naprawy.

Ustawienie

Ustawi¢ ROTOGEN 2 na wytrzymatej, poziomej i wolnej od drgan powierzchni. Dla optymalnej
wysokosci roboczej i eksploatacji z niskim poziomem drgan rekomendujemy ustawienie i mocowanie
na opcjonalnie dostepnej podbudowie (ROTOGEN baza 2) lub uchwycie sSciennym.

Zapewni¢ temperature roboczg w zakresie +5°C — +40°C (idealnie 20°C) i unika¢ bezposredniego
nastonecznienia oraz nadmiernych wahan temperatury, mogacych spowodowaé niedopuszczalne

rozgrzanie urzadzenia.

Zasadniczo nalezy skontrolowa¢ maszyne i kabel sieciowy przed uruchomieniem pod wzgledem
uszkodzen.

Zasilanie sieciowe

Sprawdzi¢, czy podane na tabliczce znamionowej napiecie jest zgodne z napieciem sieciowym.
Przytgczyc¢ kabel sieciowy urzgdzenia ROTOGEN 2 do gniazda ze stykiem ochronnym, zabezpieczonym
bezpiecznikiem 10 A.

Musi on by¢ wyposazony w wytacznik réznicowopradowy (FI/RCD.

Kabel zasilajgcy musi by¢ utozony w taki sposéb, aby nie mozna byto sie o niego potkng¢ ani go
przytrzasnac.

Uruchomienie prébne

Przy pierwszym uruchomieniu oraz po obstudze technicznej i naprawie przeprowadzi¢ rozruch
prébny z pustym pojemnikiem mieszalnika w celu sprawdzenia prawidtowego dziatania urzgdzenia
ROTOGEN 2

Nr. art. 34460 1.0-02/2025 11
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Elementy mocujace | Akcesoria

Urzadzenie ROTOGEN 2 wyposazono w wymienne elementy mocujgce i adaptery, aby mozna byto uzywac puszek z lakierem, kubkow
mieszalnika i innych pojemnikéw réznych producentéw. Mieszalnik jest dostarczany w standardzie z wktadka # 72850 (turkusowy).

Dla wiekszej wagi pojemnika opcjonalnie dostepna jest wktadka # 72851 (czarna).

Nr. art. Nazwa Ciezar pojemnika
72850 Elementy mocujgce , turkus” 0 kg do 1,0 kg
72851 Elementy mocujgce , czarny” 1,0 kg do 2,0 kg

Upewnic sie, ze kazdorazowo stosowany jest pasujacy do danego systemu naczyn do mieszania i
wagi pojemnikéw wktad/adapter. Zastosowanie nieodpowiednich elementéw mocujacych moze
uszkodzi¢ urzadzenie i/lub spowodowa¢ niepetng homogenizacje!

Element mocujace i adapter do 3M™ PPS

PPS — 700 m . a
PPS — 900 ml

#72850 * # 62997
PPS — 200 ml ° a

#72850 * #72231

Element mocujace i adapter do SATA® RPS

RPS — 600 m| o c
RPS — 900 ml
#72850 * # 62996
RPS — SATA Mini 300 ml . E &
#72850 * #72238

* przy maksymalnie 70-procentowym napetnieniu pojemnika (przypadek standardowy).
Przy wiekszej ilosci napetnienia zastosowanie wktadki 72851 ,,czarnej” dla wiecej niz 1 kg ciezaru pojemnika.
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Element mocujacy i adapter do puszek z lakierem (Glasurit, DuPont, Spies Hecker, Standox)
Ciezar pojemnika

do1kg 1-2kg
Puszek z lakierem 0,5 | Blacha / plastik
(#110mm £1,5mm)
Puszek z lakierem 1,0 | Blacha / plastik
(#110mm £1,5mm) # 72850 # 72851

Plastikowa butelka 0,125 ml (Glasurit/R-M)

# 72850 #72229
Zlewki laboratoryjne 300 ml + 3M PPS Midi c °

# 72850 #72230
W celu wymiany elementu mocujacego pociagnac go i wyjac z uchwytu szybkowymiennego. Wtozy¢ nowy
element mocujacy do uchwytu szybkowymiennego, obréci¢ az do wyczuwalnego klikniecia i nacisnaé, by

zamek catkowicie sie zatrzasnat.

Dalsze akcesoria:

72312 ROTOGEN BASE 2 c

Eksploatacja

Niebezpieczenistwo zranienia przez uszkodzone lub wadliwe czesci maszyny

e Wadliwe elementy mogg prowadzi¢ do niewtasciwego dziatania i urazéw.
= Niezwlocznie zleca¢ wymiane uszkodzonych cze$ci maszyny przez wykwalifikowany personel na
oryginalne czesci zamienne!

OSTROZNIE

Ryzyko zranienia przez obracajace sie czesci maszyny

e Obracajace sie czesci maszyny mogg prowadzi¢ w razie kontaktu do urazéw!
= Podczas mieszania nie siega¢ w zakres obracajacych sie czesci urzagdzenia!
= Nosic scisle przylegajace ubranie, bez bizuterii, i siatke w przypadku dtugich wtoséw.

Nr. art. 34460 1.0 - 02/2025 13
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Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ dziatanie wszystkich elementéw majacych wptyw na
bezpieczenstwo uzytkowania urzgdzenia ROTOGEN 2. Uszkodzone elementy musi wymienic
autoryzowany partner serwisowy przed rozpoczeciem pracy.

Wiaczanie i wytagczanie ROTOGEN 2

Kiedy urzadzenie ROTOGEN 2 zostato potaczone z napieciem sieciowym, wyswietlacz (A) przedstawia ostatni wybrany czas

mieszania.
Ustawiona maksymalna predkos¢ obrotowa (C) jest widoczna na dolnej krawedzi na wskaZniku stupkowym (D).

Po 10 minutach ROTOGEN 2 automatycznie przetqgcza sie w tryb gotowosci, a wyswietlacz zostaje wytgczony. Aby przetqczyc
ROTOGEN 2 w tryb pracy, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

Ustawianie czasu mieszania

Czas mieszania mozna ustawi¢ w krokach co 10 sekund za pomocg przyciskow +/- (E).
W zakresie od 10 min nastepuje zwiekszenie czasu mieszania w krokach po 1 min, do maksymalnego czasu mieszania 60

min.
Przyciskiem TIMER/SPEED (F) mozna przetgczac sie miedzy wskazaniem czasu mieszania i predkosci obrotowej.
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-
A LITIME

—
C =408 I I I
SPEED

Ustawianie predkosci mieszania

Mozna przetgczy¢ na wskaznik predkosci obrotowej (B), naciskajgc krétko przycisk TIMER/SPEED (F).

Poprzez przyciski +/- (E) mozna ustawia¢ predko$¢ obrotowg w czterech stopniach.

Ustawiona maksymalna predkos¢ obrotowa (C) jest widoczna na dolnej krawedzi na wskaZniku stupkowym (D).
Przyciskiem TIMER/SPEED (F)mozna wrdci¢ do wskazania czasu mieszania.

Materialy pienigce sie Standard Materiaty trudno mieszalne
Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3 Stopien 4
250 min! 290 min™! 320 min™! 340 min™!

W razie wystepowania zbyt duzego niewywazenia mozna przetqczyc sie na niskq predkosc.
Wolniejsza predkos¢ mieszania moze wymagac dtuzszego czasu mieszania.

Uruchamianie procesu mieszania

Proces mieszania jest uruchamiany przez nacisniecie przycisku 1/0 (G).

Na wyswietlaczu (A) podczas mieszania wskazywany jest pozostaty czas mieszania.

Po uptywie czasu mieszania predkos¢ mieszania zmniejsza sie do catkowitego zatrzymania maszyny.
Mozna wyjg¢ pojemnik.

Kolejne mieszanie mozna rozpoczg¢ z ostatnio stosowanym czasem mieszania i predkoscig obrotowa.

Przedwczesne zakonczenie procesu mieszania

Proces mieszania mozna w kazdej chwili wczesniej zakoriczy¢ przez krétkie nacisniecie przycisku 1/0 (G).
Jednostka mieszajgca zostaje szybko wyhamowana i proces mieszania zostaje zakoriczony.

Do catkowitego zatrzymania urzagdzenia ROTOGEN 2 na wyswietlaczu (A) wskazywane jest ,,Sto”.

Kiedy na wyswietlaczu (A) pojawi sie ,rdy”, oznacza to, ze mieszanie zostato zakonczone.

Kolejne mieszanie mozna rozpoczac z ostatnio stosowanym czasem mieszania i predkoscig obrotowa.

Nr. art. 34460 1.0 - 02/2025 15



MIESZALNIK DO FARB SAMOCHODOWYCH
ROTOGEN 2

Rozwigzywanie probleméw

Collomix GmbH
D-85080 Gaimersheim

W ponizszej tabeli mozna sprawdzi¢, czy btgd mozna usung¢ samemu, czy tez konieczny jest

kontakt z obstugg klienta:

Stan urzadzenia: Przyczyna + Dziatania:

Uptywa czas mieszania na wyswietlaczu
Brak ruchu obrotowego jednostki
mieszajgcej

Pojemnik nie jest mieszany

Stycha¢ odgtos buczenia

Silnik miksera wypadt z cyklu z powodu niewywazenia lub przecigzenia

= Sprawdz, czy nie przekroczono maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia wynoszgcego 2,0 kg.

= SprawdZ, czy do naczynia miksujgcego zastosowano
odpowiedniq wktadke uchwytu.

= SprawdZ, czy wktadka uchwytu jest catkowicie zatrzasnieta w
uchwycie.

=  Wybrac mniejszq predkos¢ mieszania

Wynik mieszania nie jest zadowalajgcy
Ruch obrotowy jednostki mieszajgcej
Wktadka nie obraca sie

Pasek napedowy jest wadliwy

= Sprawdzi¢ pasek napedowy i wymienic¢ go w razie koniecznosci

Wynik mieszania nie jest zadowalajgcy
Wktadka, w tym pojemnik, obraca sie
podczas mieszania

Niewtasciwy czas mieszania i/lub stopieri predkosci

= Optymalizacja czasu mieszania
= Stosowanie szybszego/wolniejszego stopnia predkosci

Do kontaktu z obstugg klienta przygotowaé numer seryjny ROTOGEN 2.
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Utrzymanie i konserwacja

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez niebezpieczne napiecie elektryczne
e Dostajgca sie wilgo¢ moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania komponentéw elektrycznych i wskutek
tego do niebezpieczenstwa (porazenie pragdem)!
= Nigdy nie nalezy czysci¢ maszyny wezem lub myjka wysokoci$nieniowg

OSTRZEZENIE |

Niebezpieczenistwo spowodowane nieoczekiwanymi ruchami maszyny

e Urazy spowodowane nieoczekiwanym uruchomieniem maszyny podczas czyszczenia lub konserwacji
= Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy odtgczy¢
mieszarke od zasilania, wyciggajgc wtyczke sieciowa.

o> Ob

Przed kazdg konserwacjg i czyszczeniem nalezy odigczy¢ mieszarke od zasilania, wyciggajac wtyczke
sieciowa.

= Urzadzenie nie ma zadnych elementow wymagajgcych regularnej konserwacji.

=  Natychmiast usuwad resztki wyptywajgcego lakieru.

= QOczysci¢ maszyne bezposrednio po uzyciu.

=  Nigdy nie czysci¢ pod biezgcg woda.

=  Folie z przodu panelu obstugi czysci¢ wilgotng szmatka.

W celu tatwiejszego oczyszczenia mieszalnika matego mozna zdjg¢ ostone przeciwdotykowg (2). W
tym celu wyciggna¢ element mocujacy (1) i odkrecic¢ trzy sruby mocujace (3).

Po zakonczeniu czynnosci natychmiast zamontowac ostone przeciwdotykowsa.
Zwracac uwage na swobodny bieg zabezpieczenia przed kontaktem i wktadki.

Urzadzenia nie wolno uruchamiac bez zamontowanej ostony przeciwdotykowej!

Nr. art. 34460 1.0-02/2025 17
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Naprawa

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez niebezpieczne napiecie elektryczne

Czesci znajdujace sie pod napieciem mogg powodowac obrazenia w przypadku dotkniecia!
Nigdy nie nalezy otwierac oston ani uktadéw bezpieczeristwa maszyny.
Naprawy mogg by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel.

udu

Po naprawach nalezy sprawdzi¢ i udokumentowa¢ odpowiedni stan wszystkich uktadow
bezpieczenistwa i wyposazenia elektrycznego.

Naprawy instalacji elektrycznej powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel lub serwis techniczny
firmy Collomix. W razie wystgpienia usterek i uszkodzen prosimy o kontakt z naszym partnerem ds. sprzedazy i serwisu.

Natychmiast wymienia¢ uszkodzone czesci maszyny. Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnego osprzetu i czesci zamiennych
Collomix.

Sicherheitsrelevante Teile nicht umbauen, dndern oder entfernen.

Dodatkowe modyfikacje nie mogg wptywac na bezpieczenstwo korzystania z urzadzenia i muszg zosta¢ zatwierdzone
przez producenta.

Adres serwisu:

Collomix GmbH

Daimlerstr. 9, D-85080 Gaimersheim
Republika Federalna Niemiec
Tel.: +49 (0)8458 3298 -0
Faks.: +49(0)8458 3298 30

E-Mail: service@collomix.de

Utylizacja

Urzadzenie, akcesoria i opakowanie nalezy poddac recyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Zgodnie z dyrektywa UE 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
implementacjg do prawa krajowego, sprzet elektryczny, ktéry nie nadaje sie juz do uzytku, musi by¢
zbierany oddzielnie i poddawany recyklingowi w sposdb przyjazny dla srodowiska. Prosimy nie wyrzucaé
urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi!

W przypadku pytan dotyczgcych utylizacji prosimy o bezposredni kontakt z producentem. [
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Gwaramcja

Producent udziela 24-miesiecznej gwarancji na wady fabryczne i materialowe. W przypadku wystgpienia roszczenia
gwarancyjnego prosimy o dotgczenie dowodu zakupu.

Roszczenia gwarancyjne i z tytutu odpowiedzialno$ci w przypadku wystgpienia obrazen ciata i szkdd majatkowych sg
wykluczone, jesli wynikaja z jednej lub wiecej sposrdd nastepujacych przyczyn:

¢ uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem

¢ nieprawidtowe uruchamianie, obstuga i konserwacja urzadzenia

¢ szkody spowodowane nadmiernym zabrudzeniem lub niedostatecznym czyszczeniem

¢ samowolne modyfikacje konstrukcyjne urzadzenia

¢ nieprawidtowo wykonane naprawy lub niestosowanie oryginalnych czesci zamiennych

Nr. art. 34460 1.0 - 02/2025 19
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A DEPOSER

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent

A DEPOSER

EN MAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Producent:

Collomix GmbH
DaimlerstraRe 9

85080 Gaimersheim

Niemcy

Telefon: +49 (0)8458 3298-0
Faks: +49 (0)8458 3298-30
info@collomix.de
www.collomix.com

Made in Germany
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